CURRICULUM VITAE

NAME: Rachel Waters
DATE & PLACE OF BIRTH: 25/09/62. Billericay, Essex, England

ADDRESS: C/Barranco 38, Génova, 07015 Palma de Mallorca, Spain.

TEL.: 00 34 626987929

E-MAIL: rachelwaters37@gmail.com; translations@rachelwaterstranslations.es
HIGHER EDUCATION:

BA(Hons) MILARS, University College London. (Upper second, first for oral Spanish exam).

RSA Dip TEFL

Dip Trans (Spanish-English), Institute of Linguists, London.

ITI member (Spanish & Catalan-English)
B2 Catalan exam
PROFESSIONAL EXPERIENCE:

1. Student work in the Press Office of Sky TV, London.

2. English teacher, Inlingua, Palma de Mallorca. 1985.

3. English teacher & translator, British Council, Palma de Mallorca. 1985 – 1993.

4. English teacher & translator, Palma English, Palma de Mallorca. 1993 – 2000.

5. Assistant director, Palma English, Palma de Mallorca. 2000-2003.

6. Freelance translator, 1993 onwards.

SPECIALIST FIELDS IN TRANSLATION:

Tourism (advertising, brochures, guides, menus, material for Palma Airport, websites, specialist economic studies)
Art (catalogues and other material for museums and art galleries)

Gastronomy (menus, descriptions of wines, olive-oil producing, products with a designation of origin)

History (material for the Museum of Mallorca, Casal Balaguer and Bellver Castle in Mallorca, university studies)

Education (teaching guides for children, academic studies)

Tiles (brochures, instruction manuals, marketing material and advertising for tile manufacturers in the Castellón area)

Cultural & environmental: Application documents for the Serra de Tramuntana (Mallorca) to be declared a UNESCO World Heritage Site.

General legal texts (certificates, options to sell, deeds of sale, agency contracts, loan agreements, powers of attorney, guarantees, Statute of Autonomy of the Balearic Islands, university studies)

General business texts (minutes, accounts, correspondence, manuals, advertising, legal agreements, technical specifications, urban planning documents)

MAIN CLIENTS:

University of the Balearic Islands – I am a regular translator from Spanish and Catalan into English for their Linguistic Service, translating mainly for the Departments of Economics, History, and Education, as well as translating internal material, legal agreements etc.

Complutense University, Madrid – academic texts.
Fundació Pilar i Joan Miró a Mallorca (texts for catalogues, exhibitions and courses, publicity, signs, entry rules, legal contracts etc.).
Miró Foundation, Barcelona (texts for catalogues and exhibitions).

Más Miró Foundation, Montroig, Catalonia (texts for catalogues and exhibitions).
Consell de Mallorca (tourist-related material, material for exhibitions).
Bellver Castle History Museum, Palma (books, guidebooks, exhibition material).
Casal Solleric public art centre, Palma de Mallorca (art reviews and articles).

Fundació Casa-Museu, Mallorca (texts for exhibitions at the literary museums run by the foundation).

Casal Balaguer, Mallorca (texts for exhibitions at this historic house).
Graphic designers (material for Palma Airport, advertising, brochures)

Translation agencies in Palma, Castellón and the UK

SOME PUBLISHED TRANSLATIONS:

- Mallorca under the Sea (in conjunction with another translator) for a local publisher. 

- Follow Me. Get to Know Palma Airport.
- The Treatment Given to Insularity within Europe (in conjunction with another translator). A study for the Government of the Balearic Islands.
- The Statute of Autonomy of the Balearic Islands (in conjunction with another translator) for the Government of the Balearic Islands.
- The Artistic Universe of Miquel Barceló, a book for the University of the Balearic Islands.
- Miró - Sert, a book for the Fundació Pilar i Joan Miró about Joan Miró and the architect Josep Lluís Sert.
- The Mathematics of the Clouds, a book of poetry.
- CD-Rom Cloisters, Convents and Monasteries in the Balearic Islands.
- CD-Rom Courtyards in the Balearics.
- Los Grafitos de la Torre del Homenaje del Castillo de Bellver (English section).
- Cartes Mallorquines de G.M. de Jovellanos (introductory analysis).
- Històries de la Serra (English section).
- Subtitles in English of The Work of a Giant (video about the Serra de Tramuntana).

- Flesh & Steel: the Art of Russ Heath. Catalogue about the comic illustrator, Russ Heath.

- Ditko Unleashed. Catalogue about the illustrator of Spiderman, Steve Ditko.

- Articles for the design magazine Openhouse.

- Art reviews and articles for Casal Solleric public art centre, Palma de Mallorca.

